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Nebe mi poslalo andéla v podobé zZeny,
aby mé vedl po mé ceste.






POZNAMKA AUTORA

Po zvetejnéni knihy Kurandera se mnoho zen vydalo na cestu
svého zenstvi. Nékteré zacaly premyslet o své zenské roli, jiné
se zacaly Fidit u¢enim obsazenym v knize a dalsi hledaji reseni
svych problémi nékde ve svété daleko od domova.

Prostiednictvim fascinujiciho pribéhu zeny jménem Kantu
se rozeznéla podstata Zenské duse v srdcich tisict zen a pri-
méla je k hleddni jejich skute¢né sily v kazdodennim zivoté.
[ tyto fadky vzdavaji hold bezmezné lasce. Té zahadné sile, ktera
ndm umoznuje vstoupit do magického svéta, cestovat z jedné
dimenze do druhé a celit jakémukoliv nebezpeci s cilem udrzet
lasku pti zivoté.

Vsichni jsme nednavnymi cestovateli casem a prostorem
a touzime po koupelich v bozské zari lasky, ktera ma schopnost
rozsvitit nase zivoty. Za temnych noci poskvrnénych egoismem
v8ak buji to, co kouzlo lasky zabiji. A tak lodka manzelstvi, zmi-
tajici se v rozboufeném ocednu zivota, ztroskotd na dtesech.

Lidska bytost v té chvili zapomina na svou bozskou pod-
statu a odrizne duhovy most, ktery umoznuje spojit nebe se
zemi. Muz svym prehnanym materialismem pospini chram
lasky, ktery by mu dokazal zprostfedkovat spojeni s bozskou
podstatou, a nechava Zenu zapomenout na pravy divod jeji exis-
tence a jejiho posvatného aspektu.

Osud Zeny netkvi pouze v rozeni déti, otro¢eni kolem ro-
dinného krbu nebo v tom, Ze bude jen hrackou k uspokojeni
muzskych vasni. Cilem jejiho Zivota je to, ze se ma plné podilet
na vyuce lasky a na vytvoreni svéta zaplaveného rtizemi a jas-
miny. Touzi po svété plném lasky a krasy, kde staré Zeny, kdysi
mladé, sdileji ndzory, myslenky a zkus$enosti s divkami, které
také jednou zestarnou, a $ifi tak moudrost, jez se stane zdkla-

vev s

dem nové spolecnosti, ve které bude tim nejdalezitéj$im laska.



To je mozné uskute¢nit pouze tak, Ze se manzelstvi za-
¢ne povazovat za Skolu lasky a $tésti. V soucasné spolecnosti je
manzelstvi pouze socidlni instituci, jejimz prostfednictvim pary
sotva dokazou dosahnout nékolika malo zrnicek $tésti.

Zit $tastny nebo nestastny Zivot je otdzkou procesu du-
chovni vychovy, probuzeni védomi. Jen pouzivinim energie
srdce dokazeme prispét k duchovnimu riistu a povzneseni muze
a Zeny.

Dobrodruzstvi, kterd zaziv4 Lara, hlavni hrdinka této
knihy, se odvijeji ve spole¢nosti nachazejici se uprostred zmén,
v niz muz a Zena ziji ve vzijemném konfliktu. Trdpeni v manzel-
stvi podobnd tém Lafinym zazilo na vlastni kizi mnoho Zen.
I ony milovaly, trpély a dychtily po tom, aby mohly kracet po
boku milujictho muze a spolu s nim vychovévat své déti.

Lara v touze po stésti a vlastni Zenské seberealizaci da
vSanc sebe sama, bude celit mnoha nesnazim, které na cesté
potka, a bude bojovat do poslednich sil.

Jakakoliv podobnost se skute¢nymi osobami je Cisté na-
hodna.

Herndn Huarache Mamani



1.

S FALESNYMI ILUZEMI PROHRAJES

Vitr zesilil, nadzvedl prameny vlast Lary De Santis a vmetl ji do
tvare zrnka prachu poletujici vzduchem. Ten bolestné stiplavy
pocit ji probudil. Ucitila pisek na rtech i mezi zuby a teprve ted
si uvédomila, ze se pravé probrala z hlubokého spanku.

Méla sucho v tstech, jazyk se ji lepil na patro a bylo ji
hrozné vedro. Pokusila se vstdt, ale nemohla se ani pohnout.
Cosi ji v tom branilo. Pokusila se véemi silami zvednout hlavu,
ale dokazala ji nadzvednout jen trochu. Nebyl to sen. Ruce i nohy
meéla privizané kazdou zvlast ke ctyfem kialtm, které trcely ze
zemé. Jeji télo tak tvorilo jedno velké X, které mifilo do v§ech
Ctyr svétovych stran.

Podle slunce stojiciho vysoko na obzoru bylo jasné, ze uz je
poledne. A ona lezela v té opusténé krajiné, kde bylo mozné spa-
trit jen vyprahlou zem a nebe. S vypétim vsech sil zvedla hlavu
jesté o kousek vys a snazila se zjistit, kde se to ocitla a proc.
V ramci moznosti, které ji omezeny pohyb hlavy dovoloval,



se rozhlédla po okoli. Kolem sebe vidéla jen nartizovélou zem
a velké i malé kameny pravidelného oblého tvaru.

Lezela tam na zemi uprostred néceho, co vypadalo jako
trosky jakési velké obdélnikové stavby, ze které uz zbyly jen
obvodové kameny pripominajici, Ze tu kdysi ddvno stdly zdi. Ve
sméru jejich nohou stdl kamenny sttl ve tvaru obdélniku, dost
prostorny na to, aby si na néj mohl ¢lovék pohodIné lehnout. Po
jeji pravé ilevé strané se tycily dva menhiry, které vypadaly jako
smésné lidské bytosti. At se snazila sebevic, nedokdzala jasné
urcit, co je za jeji hlavou. Pfipominalo to trochu obétni oltar.
Co tam zatracené déla?

Z malétnosti, kterd jesté pred chvili ovladala jeji télo, uz
uplné procitla a snazila se vymanit z pout. Zjistila, Ze méa nohy
a ruce pevné privazané ke kilim kozenymi femeny, které né-
kdo pro jistotu jesté namocil, aby ji stahly ruce a nohy jesté tés-
néji. Jak ale kozené pasky na rozpdleném slunci osychaly, skr-
tily ji stale vice a s kazdym pokusem dostat se z jejich sevieni
se ji stdle vice zarezavaly do kize, coz ji pisobilo ostrou bolest.

Nahle si jako tiderem blesku na v§echno vzpomnéla. Mama
Maru — kurandera, kterd ji predavala sva uceni, ji donutila vy-
pit misku s odvarem z bylin, které to rano pripravila. Lara to
udélala a kritce nato ji pfemohla tinava. A ted, aniz by pro to
dokazala najit néjaké vysvétleni, lezela uvéznéna na zadech, tady
na tom divném misteé.

U kurandery zila uz mnoho dni. Byla stard jen vékem,
udrzovala si silu zralé zeny a pruznost mladice. Mamma Maru
ji podala misku, upfené se ji podivala do o¢i a naridila ji:

,Vypij to! Tenhle ndpoj ti pomuze najit v zivoté spravny
smér a vycisti ti hlavu.”

Moc se ji ta myslenka nezamlouvala, miska byla navic tro-
chu $pinava. Lare, kterd méla rada cistotu a byla primo posedla
tim, aby bylo nddobi vzdy dokonale ¢isté a zarivé, se pri pohledu
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na misku se $pinavymi okraji az zvedal Zaludek. Ale nesmlou-
vavy vyraz ve tvafi Mama Maru a rdznost jejich slov ji donutily
aspon ochutnat.

Pfi prvnim dousku ucitila v ustech zvlastni chut — byla
trochu nakysld a lehce kotenéna. Jeji chutové poharky nic po-
dobného neznaly. Udélalo se ji nevolno, ale protoze byla roz-
hodnutd kuranderu poslechnout a nechtéla se trapit srkanim po
malych douscich, obritila do sebe cely obsah misky najednou.

»Tohle by mi mélo pomoci najit spravnou cestu?“ ptala
se sama sebe pochybovacné, jesté pred tim, nez obsah misky
vypila.

Neni v této zemi jako turistka, ale prijela sem meditovat,
premyslet a najit smysl svého zivota.

Jesté pred nékolika mésici ji bylo dokonale jasné, co chce
a kam ve svém zivoté sméfuje, ted se ale citila zmatena a ztra-
cenda. Méla pocit, ze je lodi na rozboureném mofti, bez kapitdna,
bez kompasu a bez mapy. Nevédéla, kam zamirit, vlastné ani
nevédéla, do jakého pristavu by chtéla doplout: byla na otevie-
ném moftia neumeéla zakotvit. Neméla viibec zadnou predstavu
o tom, jak nalozit se svym Zivotem, ¢eho by chtéla dosahnout
a po ¢em opravdu touzi.

»Jasné, ze ano! Potfebuje$ pravé tento napoj a brzy pocitis
jeho ucinek.”

Po téchto slovech tedy Lara cely obsah misky bez smlou-
véani vypila a prazdnou ji vratila Mama Maru, kter4d ji sledovala
jestrabim okem. Jako by ve tvari Mama Maru na okamzik za-
hlédla naznak sarkastického vyrazu, ale pokud to byla skutecné
pravda, tak okamzité zmizel. A ted tam lezela na opusténém
misté na zemi s privizanyma rukama a nohama, pod Zhavym
sluncem a vyprahla spalujici zizni.

Ted v poledne slunce vysoko na nebi doslova zhnulo. Jeji
obleceni bylo horké, ale aspon ji chrénilo pred spalenim. Méla
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mokrd zada od potu, ktery ji stékal doli po obou bocich i ra-
menou. Lara citila, jak ji kiize na obliceji ztvrdla, jako by pres
ni méla néco pretazeného, ale nemohla délat viibec nic, ani
dotknout se tvare prsty. Jediné, co dokazala, bylo zvednout
hlavu ve snaze pochopit, kde se nachdzi.

LezZela mezi troskami jakési stavby na rozlehlé planiné, na
které nebylo ani stopy po néjaké vegetaci. Jen samy pisek a ka-
meni. Témér mésicni krajina. V dalce se rysovaly siluety hor
zahalené mlznym oparem, ktery jim propujc¢oval sedou barvu
v odstinu olova a také nadech mystiky. Neudrzela déle tthu hlavy,
jak byla zeslabla, a tak ji znovu polozila na zem. Ostré svétlo
ji fezalo do o¢i. Znovu se podivala nahoru na nebe a spatrila
supy krouzici ve slunci. Bylo to asi dvacet ¢ernych ptaka, ktefi
se zivi mrtvolami. Obcas napadaji i toho, kdo uz nema silu nebo
se nemize hybat, aby se branil. Lafinu mysl ovladla znepokojiva
myslenka. Je tam proto, Ze md zemfrit?

»Paneboze,” zvolala. Citila se jako vézenkyné. ,Pro¢ jsem
tady? Co se déje? Pro¢ jsem privazana k tém kalam?“

Supi ztstali k jejim vykrikiim naprosto netec¢ni, dal krou-
zili nad ni a stéle se pfiblizovali. Ted je vidéla zcela jasné. Létali
asi dvacet metra nad ni a ona si uvédomovala, ze jestli se budou
priblizovat stejnou rychlosti jako dosud, brzy budou krouzit jen
par metrd nad ni a potom...

Predstavovala si, jak ji trhaji kousek po kousku svymi ost-
rymi zobéaky. Nejdrive seZerou jeji vnitfnosti, a pak se pusti do
zbytku téla, az tam zastanou lezet jen holé kosti. Zmocnil se ji
smrtelny strach. Takhle zemfit opravdu nechtéla!

»Pomoddc, pomozte mi nékdo,” kricela ze vsech sil, které
v sobé nasla. ,Mama Maru, kde jsi? Rozvaz mé!*

Jeji hlas se rozléhal pustou planinou do dalky.

»Mama Maru, Mama Maru, to uz staci! Prosim té, rozvaz
mé!“ zavolala znovu zoufale.
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Nikdo ji neodpovédél, na planiné vladlo témét hrobové ti-
cho, jediny zvuk vydavali svymi kridly supi krouzici nad ni.
Lehky vének si opét pohradl s jejimi rozpusténymi vlasy a vmetl
ji do obliceje a do o¢i trochu pisku.

Lara se snazila vyprostit z provazi alespon jednu ruku, ale
byla pfivazana ke kalu prili§ napevno, takze ji bylo hned jasné,
Ze nemad zadnou $anci. Zkusila to s druhou rukou a paki s no-
hama, se stejnym vysledkem. Byla témér prikovand k zemi.

Jesté jednou se podivala smérem k nohdm, aby si dobte pro-
hlédla obdélnikovy kamen, a myslela na svoji smrt. V tu chvili
jeji mysl zachvatily ¢erné myslenky a vzpomnéla si na to, co
Cetla o lidskych obétech v Jizni Americe. Dobfe si vybavovala
nedavny archeologicky objev na hote Ampato, v jiznim Peru,
kde vladl vé¢ny snih. Nasli tam télo Zeny, ktera byla obétovana
bohtim. Méla takhle skoncit i ona? Stat se obétinou na tomhle
kamenném stole?

Snazila se neprijemné myslenky zapudit, ale jak ¢as plynul,
utocily na jeji mysl stale naléhavéji. Pred oc¢ima se ji odehra-
val film, ve kterém ji skupina perudanskych domorodct tahne
k obétnimu kameni a nabad4 ji, aby celila smrti hrdé a dtistojné.
Knéz v pozehnaném véku pak otevird jeji hrud jedinym fezem
perudnského obfadniho noze tumi a vyjima z ni srdce, které
stale jesté tluce.

»Ne, kdepak,” pomyslela si. ,Tahle neskon¢im. Je to urcité
jen kruty zert Mama Maru. Ona se vrati a osvobodi mé.”

Trpélivé cekala, ale kurandera neprichazela. Smérem od
zapadu k vychodu zacal foukat vitr a oznamoval prichod zapadu
slunce. Méla zizen, ale dost ji uklidnila skute¢nost, Ze supi od-
letéli z jejiho zorného pole.

S dal$imi uplyvajicimi hodinami si do jeji hlavy znovu na-
$ly cestu ¢erné myslenky. Byla v nebezpeci. Premyslela, jak se
zachranit. Prece tady takhle nezemre? Musi najit néjaké reseni.
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Premyslela, jak se z pasti uprostred tiché pousté daleko od civi-
lizace dostat.

Nevymyslela viibec nic, jen si jesté vice uvédomila bolest,
Zizen a skutecnost, Ze je tam naprosto beznadéjné privazana
k zemi. Pak ji prepadl strach ze zvirat, hlavné z plaza, ktefi
v téch neobydlenych koncindch jisté ziji. Nejvic se bala hadu.
Predstavila si, jak se jeden z nich plazi smérem k ni. Moc dobte
védéla, jak jsou nékteri z nich jedovati. Stacilo by jediné ustknuti
a byl by s ni konec.

Zacala znovu zoufale kricet o pomoc, pak prosila o slito-
vani, a kdyz se ji opét nedostalo zadné odpovédi, popadl ji vztek
a zacala nadavat. Pak vSechny proklela a nakonec propukla
v zoufaly pla¢. Jak se snazila vyprostit ruce a nohy z provazd,
stale vice si je rozdirala, takze ji ostré kozené femeny témér pre-
rezaly tepny. Citila se bezmocn4, bezbranna a opusténa. Zacala
ze sebe znovu vydavat zvuky, ve kterych se zoufaly pla¢ misil
s kiikem. Mama Maru ji pripravila skutecné kruty zert. Uveé-
domila si, Ze tam lezi takhle uvéznéna vinou jednoho muze.
Svého manzela. Tolik se pro néj obétovala, a on ji opustil kvili
jiné Zené. Aby unikla bolestnym vzpominkam, které ji neustale
prondsledovaly, vydala se na druhy konec planety, do dalekého
Peru, aby tu skoncila privazana k zemi v opusténé pousti. A na-
padlo ji jesté néco jiného. Jediné lidské stopy, které se v téch kon-
¢indch vyskytovaly, byly ty jeji a pak také stopy Mama Maru.
Zanechaly je za sebou na cesté sem. Slapaly pésky az k tomuto
mistu poté, co vystoupily na prasné, ale sjizdé cesté z kamionu,
ktery tudy jel do dold. Mama Maru ji cestou fekla:

»,Kdyz ma clovék stésti, projede tudy jednou za dva tydny
kamion. Ale nékdy ani to ne.”

Jestli ji nikdo neptijde osvobodit, stane se tohle misto jejim
hrobem. Supi nad ni budou trpélivé krouzit vzduchem a drive
nebo pozdéji se dockaji. Umfe zizni a oni budou mit hostinu.
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Supi se opét vratili a krouzili zase o kousek bliz. Ted uz
mohla jasné rozeznat jejich tmavé, kovové sedé zobdky, cerveny
krk a hranatd ¢ernd kridla, jejichz kraje vypadaly jako roztazené
prsty. Supi nad ni majestatné plachtili vzduchem a trpélivé ce-
kali na moment, kdy budou moci zattocit.

Laru opustila posledni nadéje. Zacala znovu zoufale pla-
kat. Jak zvedla hlavu, steklo ji nékolik slz az k puse a slané kapky
trochu svlazily vyschla usta.

Najednou supi jako na povel odletéli a ona zaslechla bli-
zici se kroky. Pokusila se tim smérem otocit hlavuy, ale neslo to.
Kroky prichazely odkudsi za jeji hlavou a byly slyset stale silnéji.
Mohla to byt jen Mama Maru. V tu chvili zahlédla stin, ktery
prozrazoval zenskou postavu v sukni, s $dtkem pres ramena
a kloboukem na hlavé.

Larase uklidnilaihned poté, co ji Mama Maru nasttikala tro-
chu vody na rozpraskané rty. Nékolik kapek ji steklo do ust. I tak
dokdzaly ukojit nejvétsi zizen a jako zdzrakem ji vratily do Zivota.

»Pij pékné kapku po kapce, protoze to je to jediné, co do-
stane$. A tak to bude, dokud se nenaudis, jak to v zivoté chodi,”
pronesla kurandera klidnym hlasem.

Lara se na ni pozorné podivala a snazila se vy¢ist z vyrazu
jeji tvare co nejvice. Spatfila v ni jistotu a rozhodnost. Bylo ji
jasné, ze je v jejich rukou. Fyzicky nemohla pro své vysvobozeni
udélat viibec nic. Napadlo ji, Ze musi zapojit rozum, ten jediny
ji z této situace mohl dostat. Polozila Mama Maru hned néko-
lik otdzek najednou:

»Pro¢ jsi mé tu privazala? Jaky to md smysl? Pro¢ mé takhle
mucis?”

,Vidi$? Umis jen skemrat, stézovat si a fiiukat. Neumis si
vzit k srdci ponauceni, které ti zivot nabizi,“ odpovédéla ji kuran-
dera. ,Jsi tady, protoze se chces stat opravdovou zenou, je to tak?
Chces byt jednou z téch Zen, které dokazou celit jakékoliv
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prekdzce, snazi se ji za kazdou cenu prekonat a umfi se postavit
jakékoli nastraze. Zatim ses ale viibec nic nenaucila.”

»Odvaz mé a odved mé odsud.”

»,Umis$ jenom jedno. Davat rozkazy. Kdyz té ostatni nepo-
slouchaji, naléhds, vyzadujes, ale sama ze sebe nedokazes$ dat
vlbec nic,” pokracovala klidné Mama Maru.

»Co ti asi mizu dat tady na tom misté a v téhle situaci?”
krikla na ni Lara zlostné a uplné pri tom zapomneéla na bolest
zad a hyzdi, ztuhlych dlouhymi hodinami, po které tam lezela
stale ve stejné pozici.

»Premyslej, rozebirej a medituj nad svoji existenci a hlavné
za¢ni byt trochu praktickd. Zivot musi$ zit ted. Nema smysl
ztracet ¢as tim, Ze si budes v hlavé stile dokolecka omilat, co
jsi mohla udélat a neudélala, nebo se szirat izkosti a strachem
z budoucnosti. Chces$ snadné reseni svého problému. Chces po
mné kouzlo, kterym se vSechno zméni. Chce$ rozumét zivotu,
aniz bys ho skute¢né zila. Pouzivas$ jen hlavu a viibec nezapo-
jujes télo, coz je jen teorie bez praxe. Ani té nenapadne, Ze bys
v praxi mohla vyuzit svych dosavadnich zkusenosti.”

»Ja ti viibec nerozumim. Tohle urcité neni zpiisob, ktery mé
tomu nauci. O zadné muceni jsem té urcité nezddala.”

»M4as pravdu. Pro tebe je to muceni. Tohle ale je forma
uceni. Je to lekce skrze bolest, tak aby sis ji navzdycky zapamato-
vala. Nékdy to jde bohuzel jen prostrednictvim tézkych zkousek.
Jen tak mohou muzi i zeny bez rozdilu zmoudfet a nabyt vétsiho
klidu a schopnosti celit problémtm spojenym s budoucnosti.”

»Prosim t¢, rozvaz mé. Vysvobod mé a ji odejdu. Uz s te-
bou nebudu.”

Mama Maru se zasmaéla, jako by ji bylo Gplné jedno, Ze Lara
trpi, a pak rekla: ,Vidis? Jsi stdle ta rozmazlend holka a nic jsi
nepochopila. A pritom chces$ byt opravdovou Zenou. Ty si ale
berou z nesndzi ponauceni.”
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»,Co se mizu naucit tady na tom opusténém zapriseném
misté, které slunce aplné spaluje?”

»Presné takhle vypada tvij zivot. M4s pocit, ze mds svazané
ruce i nohy, omezuje té spousta myslenek, pociti a nesmirna
spousta potteb. Kdyz ses podivala na ty supy krouzici na nebi,
vidéla jsi jen jejich negativni stranku. Myslelas jen na to, Ze chtéji
sezrat tvoji mrtvolu. Vibec nic jsi nepochopila. Tak jako existuji
ptaci, ktefi poziraji mrtvoly, existuji negativni myslenky, které
ohrozuji nasi existenci a které krouzi jako supi nad nasi mysli.
Ty ale nedélds viibec nic pro to, abys je zahnala, stejné jako jsi
neudélala nic pro to, abys odehnala supy. Ukaz jim, ze zijes! Kric,
volej, vyj. Kdyz uvidi, Ze jsi plnd Zivota, odleti jinam. To samé
plati pro tvoji mysl. Ukaz, Ze jsi rozhodnd a ze v tvé hlavé neni
prostor pro zadné negativni myslenky, protoze ty té jinak jed-
noho dne uplné pohlti a zni¢i ti zivot. Musis si dodat odvahy!”

Lara si ndhle uvédomila dvé stranky situace, v niz se na-
chézela. Na jedné strané sama sebe povazovala za vézenkyni na
pokraji smrti, spéjici k jistému konci. Na druhou stranu tu ted
proti ni stala Zena s témér bilymi vlasy, oblicejem zbrazdénym
vraskami, v prostém obleceni, ale s rozhodnosti v o¢ich a ma-
jestatnim postojem hodnym tficatnice, kterd ji ustédrovala bo-
lestnou lekci. Nikdy by si nepomyslela, Ze jeji uceni bude pro-
bihat prave takhle.

Najednou ji v mysli jasné vytanuly véechny negativni my-
slenky, které se tam ukryvaly. Trpéla stile néjakym strachem.
Trpéla nezdravou uzkosti, ze utrpi néjakou skodu, a tak se proti
ni pojistila. Také se bala, ze ztrati praci, a tak si sjednala dalsi
pojistku, ktera by ji zajistila, kdyby takova situace nastala.

Snazila se umlcet strach tiskoky na jednu nebo na druhou
stranu, nikdy se mu ale nepostavila ¢elem. V souvislosti s Mama
Maru se uz nékolikrat dostala do tézké situace. Méla strach, ale
vedle ni problémiim celila.
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Vzpomnéla si, Ze musela prekonat uzké propasti po hor-
skych stezkach, v konském sedle a v doprovodu nezndmého
muze, aby se dostala na misto, kde Mama Maru Zila. Jen tak se
mohla setkat se starou kuranderou — ucitelkou zivota. Aspon
to o ni tvrdili mistni lidé.

Mama Maru odesla a nechala ji s jejimi myslenkami sa-
motnou. Lara uz védéla, Ze neni v ohrozeni Zivota. Dostdvala
praktickou zivotni lekci doslova ,,na vlastni kizi“. Bylo to tvrdé
a bolestné uceni, které se neobeslo bez zranéni na rukou a no-
hou. Na to rozhodné nikdy nezapomene. V tom méla Mama
Maru pravdu.

Premyslela o svém zivoté a uvédomila si temné myslenky,
které ji v Zivoté neustale pronasledovaly. Obraz, ktery ji nasti-
nila Mama Maru, ji utkveél v hlavé tak jasné, jako by tam zapustil
kofeny. A snad tplné poprvé se stalo, Ze na ni neméla vztek, ale
naopak ji dokonce i chépala. U¢eni Mama Maru bylo praktické
a nutilo ji k meditaci. Pfemyslela o riiznych fazich svého zivota.
O détstvi, dospivani i o obdobi, kdy uz byla dospélou mladou
Zenou. Snazila se to v hlavé néjak uchopit. Chvilemi méla po-
cit, jako by néco pochopila, ale vzapéti se ji vSechno zamlzilo
chaotickou zméti predstav.

Vitr a pisek si dal pohravaly s jejim nehybnym télem, ale
najednou ji to bylo iplné jedno. Byla rozhodnuta pochopit sku-
te¢ny smysl své existence, dat svému zivotu vyznam. O nékolik
hodin pozdéji se Mama Maru vrétila a odvazala ji. Stafenka s se-
bou prinesla také trochu vody a néco malo k jidlu. Lara si trela
bolavd zapésti, protahovala zdfevénélé télo, rozhybavala ztuhlé
klouby a cistila své obleceni od prachu. A pritom stafence, jez
k ni promlouvala, pozorné naslouchala:

,Pojd si sednout k tomu kamennému stolu, naveéefime se.
Vodu musis srkat po malych douscich, kdybys ji vypila vsechnu
najednou, bylo by ti zle.”
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Uz byl vecer, kdyz se obé zeny posadily. Zatimco si Lara dél
masirovala bolavé ¢asti svého osvobozeného téla, Mama Maru
polozila na kamenny sttl $atek s trvanlivym jidlem, které se ob-
vykle nosilo na dlouhé cesty. Mlada cizinka, kone¢né opét volng, se
mohla svobodné rozhlédnout po obzoru. Vidéla jen kameny, holou
vyprahlou ptidu a sem tam par keri, které jen trochu prevysovaly
jeden metr. Nikde tam nebyla voda, ale Lara si v§imla, ze Mama
Maru pfinesla amforu s tekutinou, kterd jeji Zizen jisté zazene.

Jedly v tichosti a Lara pritom premyslela o tom, co ji Mama
Maru rikala. Ty samé rady, jak by méla resit své problémy, ji dal
uz pred casem jeden mildnsky psycholog. Tehdy je viibec nepo-
chopila, protoze ji chybéla konkrétni zkusenost. Ted ale citila,
Ze je toto uceni zivé, skutecné, postavené na praktickém pro-
zitku, ktery byl sice dost brutalni, ale zato se ji vryl doslova nejen
do masa, ale i do paméti. Hledéla na horizont a ddl naslouchala
Mama Maru:

»,KdyZ bude$ myslet pozitivné, vSechno dobre dopadne.
Pokud budou tvoje myslenky pesimistické, v§echno se ti bude
v zivoté hroutit. To je zakon zivota. Ty si volis, co od existence
chces. Kdyz v sobé budes strddat negativni myslenky a myslet
porazenecky, nestésti té bude stdle prondsledovat. Ale jen proto,
Ze jsi to chtéla ty.”

Lara pri téch slovech trochu ztuhla a pak se ke stafence
pomalu otocila. Zkoumavé se ji podivala do o¢i, protoze stéle
jesté uplné neuvérila tomu, co prave slysela.

»Chces fict, ze prostfednictvim svych myslenek mazu
ovlivnit prabéh svého Zivota?” zeptala se trochu roz¢arované
a iplné pritom zapomnéla na prikofi uplynulého dne.

»Samoziejmé, Ze ano. Tvoje pozitivni nebo naopak nega-
tivni myslenky té vedou dvéma riznymi sméry a mohou tak
ovlivnit tvoji budouci existenci. Povim ti pribéh, ktery ti mozna
pomuze lépe pochopit, jak to funguje.
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Byla jednou jedna Zena, ktera Zila se svymi dcerami v cha-
tréi na moiském pobiezi. Zily tam samy, daleko od rybaiské
vesnicky. Matka travila cas tim, Ze stdle hledéla na obzor oce-
dnu a Cekala na ndvrat jedné lodky. Jeji bratfi a manzel, v§ichni
rybdri, se jednoho dne pfi zdpadu slunce vypravili na rybolov
spolu s dal$imi muZi z vesnice. Véechny rybétské lodky se vra-
tily, ta jejich uz ale nikdy zpatky nedorazila.

Zena bratry i svého muze velmi milovala, a proto stale dou-
fala, Ze se vréti. Nechtéla pripustit moznost, Ze mohli zemfrit.
Mofte nikdy nevydalo jejich téla, a tak nedokdzala prestat dou-
fat, ze se z niceho nic znovu objevi.

Kdy?z jeji muz beze stopy zmizel, zlistala Zena sama se tfemi
malymi dcerami, které potfebovala néjak uzivit. Protoze se roz-
hodla ztstat v té odlehlé chatrci, protloukala se s nimi velmi
téZce, prestéhovat se ale nikam nechtéla. Vlastné ani poradné
nevédéla, kam by mély jit, netouzila po tom a stéle v srdci zivila
nadéji na ndvrat manzelovy lodky. Neprestdvala doufat. I kdyz
uplynuly mésice, ona stéle hledéla na obzor a ¢ekala. Casem se
z toho stal zvyk.

Kdyz nemély co jist, $la do pristavu a vypomahala drob-
nymi pracemi rybaram, ktefi se vratili s tlovkem z mofe, a oni
ji za to pokazdé dali néjaké ryby. Tak dokéazala vsechny hladové
krky uzivit, a kdyz bylo ryb ndhodou vic, nasolila je a prodala
v nékteré z vesnic ve vnitrozemi. Za penize, které vydélala, kou-
pila to nejnezbytnéjsi, co s dcerami ke svému skromnému zi-
votu potiebovaly. Neprestavala svého muze a bratry vyhlizet,
prestoze byl jejich navrat stale nepravdépodobnéjsi, a nechtéla
se z rozpadajici chatrc¢e nikam hnout.

Roky plynuly a z dcer vyrostly mladé sle¢ny, které se chtély
otevrit zivotu, a proto se matky ptaly: ,Pro¢ nas drzi$§ pripou-
tané k tomuto mistu? Pro¢ nemizeme odejit do mésta? Matka
o tom ale nechtéla ani sly$et. Uz si na tento zptsob zivota prilis
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zvykla. A aby je umlcela a zaroven zabranila tomu, aby odesly
do mésta bez ni, vymyslela si historku:

,Vas otec je velmi schopny namornik, ktery se plavi po svété
a hledd nové zemé. Bude mu trvat dlouho, nez se vrati domu.
Nez odjel, uzavtel dohodu s vladci tfi vzdalenych ostrovi. Po-
dle ni se synové téchto vladcti ozeni s jeho dcerami. Na kazdém
z téchto ostrovili vyrtsta mlady muz — princ a néslednik jed-
noho z vladct. Az dospéji, prijedou pozadat o vasi ruku.’

Obritila se k nejstarsi dceri a fekla ji: ,Jednoho dne prijede
z jednoho z téchto ostrovi krasny a bohaty princ na zlaté lodi
apozada mé o tvou ruku. Provdds se za néj a odejdes na jeho ostrov,
kde s nim budes $tastnd a bude$ mit véechno, po ¢em touzis.’

Naivni a nevinna divka uvéfila kazdému matcinu slovu a uz
nikdy si nestéZovala. Ted i ona zacala Zzit iluzemi a od té chvile
upirala zrak na obzor ocednu.

Druhé dcefi namluvila matka néco podobného: ,Na dal-
$im ostrové Zije princ, kterého osud urcil pro tebe. I on je bo-
haty a krasny. Jednoho dne si pro tebe pfijede na stribrné lodi
a ozen{ se s tebou. Musi$ na néj jen trpélivé a s davérou cekat.
Prijede, o tom nepochybuj. Ten den nastane a ty se stanes prin-
ceznou. Budes$ nosit nddherné $aty a budes si uzivat vseho, co
dneska mit nemtizes.

,A budu stastna...

,Samozrejmé! Ten ostrov je skutecnym rdjem, je plny
stromd, kvétin a ptakd, ktetfi ve dne v noci nddherné zpivaji.
Budes unesena. Najdes tam vsechno, po ¢em touzis.‘

I druhd dcera se nechala ukonejsit bachorkou o princi z po-
hadky a uz si nikdy nestéZovala. Stejné jako jeji starsi sestra, i ona
zacala na morském biehu cekat na prichod svého vyvoleného.

Stejné sladce jako k prvnim dvéma dceram promlouvala
matka i k nejmladsi dcefi a snazila se ji vhuknout nadéji na lepsi
budoucnost.
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,Ivdj snoubenec prijede z kordlového ostrova na krdsné
médéné lodi. Odveze té na nejvzdalenéjsi, ale také nejkrasnéjsi
ostrov ze vSech. Budes tam zit v kordlovém palaci plném sma-
ragdd, s nadhernymi balkony a obrovskymi okny s bohatymi
zavésy. Budes tam nesmirné $tastnd a budes si pochutndvat na
nejlahodnéjsich delikatesach, jaké na zemi existuji.’

Béhem mnoha let naplnénych ¢ekdnim proplulo kolem
velké mnozstvi lodi, Zadna z nich ale k jejich plazi nezamiftila.
Jednoho dne, kdy vsechny tfi hledély k obzoru jako obvykle,
spatfily najednou lod se zlatymi, stfibrnymi a médénymi na-
pisy, ktera se na vlnach nebezpecné houpala a mifila primo k je-
jich chatrdi.

,Podivejte,’ zvolala nejstarsi divka a vyskocila radosti. ,Ko-
necné je tady! To je lod mého vyvoleného, ktery si pro mne prijizdi.

Druhd dcera ale trochu zavistivé odsekla: ,Mylis se, sest-
ricko, ten si jede pro mne.

Tteti dcera nic nefekla a jen lod ml¢ky pozorovala. Starsi
dvé dcery se pustily do hddky, pro kterou z nich lod ptijizdi. Za-
timco se dohadovaly, uvidély, jak lod zami¥ila k utestim, narazila
do nich a roztristila se na kusy. Muz, ktery byl na palubé, spadl
do more a zacal se topit.

Dvé starsi sestry pokracovaly v hadce a viibec je nenapadlo,
Ze by mu mély pomoci. Jen ta nejmladsi si uvédomila, v jakém
nebezpeci se muz ocitl, a ihned se vrhla do vody. Rychle plavala
smérem k nému a nasadila vlastni zivot, aby ho zachrénila a po-
mohla mu dostat se ke biehu. Trose¢nik tam ztistal v bezvédomi
lezet a vypadal, jako by spal. Na sobé mél roztrhané saty a byl
zranény v obliceji.

Starsi sestry k nému prisly bliz a spattily zemdleného muze
v zuboZeném stavu.

,To je jen obycejny trose¢nik!* fekla povysené ta nejstarsi.
,To neni mij vyvoleny. Je obleceny jako néjaky chudak.
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,No, muj princ to tedy taky neni,’ fekla opovrzlivé mladsi
dcera.

Nejmladsi dcera feci svych sester neposlouchala a délala
si o zdravotni stav muze, ktery lezel v pisku, velké starosti. Zi-
stala tam s nim, vy¢istila mu rdny a ovdzala hlavu. Pak dosla
pro vodu, a kdyz se probral ze mdlob, dala mu napit. Davala na
néj pozor, kontrolovala jeho zranéni a postupné k nému zacala
citit sympatie. Kdyz se muz dokdzal postavit na nohy a mél dost
sily k chazi, dovedla ho do chatrce, ve které zily.

Matka tam v té chvili nebyla. Sla do piistavu pracovat.
Vsechny tfi dcery muzi vypravély o svych vyvolenych, ktef{ si
pro né pripluji na lodi ze vzdalenych ostrovii. Kdyz se matka pri
zdpadu slunce vratila, nasla své dcery ve spole¢nosti nezndmého
muze. Pochopila, Ze s nim stravily mnoho hodin. Zdésena zena
ho vyvedla ven z chatrce.

,Proc¢ jsi tady, odkud prichdzi$ a co od nas chces?’ zeptala
se ho popuzené a zranéni ani roztrhanych satt mladého trosec-
nika si viibec nevsimala.

,Bouika zahnala moji lod az do téchto kondéin a ztroskotal
jsem u vasich brehu. Jedna ze tvych dcer mi zachrénila Zivot,
odpovédél. ,Kdyz jsme na tebe Cekali, poslouchal jsem prekva-
pené jejich podivné pribéhy. Vypravély mi o bohatych muzich,
ktefi prijedou ze vzddlenych ostrovii a ozeni se s nimi. Ja jsem
mote proplul kfizem krdzem a navstivil jsem mnoho zdejsich
ostrovil. Vétsina z nich je plné opusténd a rozhodné na nich
nezije zadny bohaty princ. Ziji na nich jen moft$ti ptaci. Pro¢
jim takhle 1ze$?*

,Médm pro to své divody a tobé do toho nic neni... Co jsi
jim viibec rekl?!*

,Ze jsem jednim z téch zenichi1.

Jsilhar!* zvolala zoufald matka. ,Snad ti nékterd z nich ne-
uveérila?*

23



,Dvé nejstarsi mi fekly, ze jejich vyvoleny nejsem. Nejmladsi
se mi podivala do o¢i, fekla mi, ze se ji libim a Ze bych mohl byt
jejim Zenichem."

,Reknu ji, Ze nejsi muzem, na kterého ¢ekd, pohrozila mu
a chystala se privolat nejmladsi dceru.

Mladik si byl velmi dobfe védom, ¢eho chce dosdhnout,
protoze se do divky zamiloval a chtél si ji vzit, a proto rekl:

,Méam pro tebe navrh. Vyslechni mé. Nefeknu nic tvym
zbyvajicim dvéma dcerdm, kdyz mi dovolis, abych si vzal tu
nejmladsi. Ostatné jsem rybar a umim vzit za praci. Mam dvé
lodky a tvoje dcera se mi opravdu libi. Chci si ji vzit a slibuju ti,
Ze ji u¢inim $tastnou.’

Matka nevédéla, co na to odpovédét. Pravdy se bala. A tak
se nejmladsi dcery zeptala, co si o tom nezndmém muzi mysli
a jestli si ho chce vzit. Divka odpovédéla:

,Matko, ja uz nechci cekat a porad jen doufat. Tento muz
se mi libi, miluju ho a rdda si ho vezmu za muze.

I kdyz matka nechtéla nechat divku odjet, tvari v tvar jeji
rozhodnosti nemohla jinak, nez ji dat k snatku své svoleni. Né-
kolik dni nato se konala svatba a mlada dvojice odplula do ze-
nichovy vlasti.

Zbylé sestry i nadale ¢ekaly na své zenichy a zastaly po boku
své matky, dokud nezemfrela. Po cely ¢as zily ve své iluzi. V kazdé
volné chvili vystoupily nahoru na ttes a sledovaly, jestli se na
horizontu uz kone¢né neobjevi jejich princové.

Uz byly z toho vé¢ného cekdni unavené a starsi dcera pro-
hlasila: ,Kdyz nasi vyvoleni dosud neprijeli, asi bychom je mély
jet hledat.

,A jak za nimi chces$ jet?’

Znepokojené se na sebe podivaly. Obé uz byly staré a mély
malo sil. Jejich plané nadéje je provézely po cely Zivot. Ted ale po-
chopily, Ze uz nemohou déle cekat, protoze Cas plyne velmi rychle.
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,Ur¢ité na nds Cekaji,’ fekla jedna z nich, aby dodala odvahu
sestfe i sama sobé. ,Musime najit nékoho, kdo nds za nimi od-
veze, dodala ta starsi.

,Souhlasim, neni na co ¢ekat. Pojedeme je hledat,” odpoveé-
déla mladsi dcera.

A tak obé zeny zacaly intenzivné touzit po cesté na vzda-
lené ostrovy, aby se jejich sny kone¢né mohly proménit ve sku-
te¢nost. Zanedlouho se objevila nedaleko morského biehu stara
lod;, ktera tudy casto projizdéla uz mnoho let. Obé zZeny zvedly
ruce a zacaly na ni mavat a gestikulovat, Ze by chtély nastou-
pit na palubu.

Kdyz lod priplula jesté bliz, spatfily kormidelnika, ktery ji
fidil. Byl to stary rybar v $edém obleceni a jeho oblicej bylo sotva
vidét. Navzdory silnému protivétru se mu podarilo priplout ke
btehu. Kdyz zeny nastoupily a lod se vzdélila od bfehu, mély
z mofe dobry vyhled na misto s témér rozpadlou chatrci, kde
stravily tolik dlouhych let, a jen nevéricné kroutily hlavou: Jak
dlouho mohly takhle zit? Uz ddvno mély jet své zenichy hledat,
kdyz si tak davali na cas.

Sestry rybari vysvétlily, kam maji namifeno. Védély, ze
ostrovy, které hledaji, jsou hodné daleko. Lod plula pomalu, pro-
toze byla moc stard a probijela se vlnami jen velmi tézce.

Sedmy den plavby rychle uplynul a vystfidala ho noc. Mé-
sic byl v tplnku a diky jeho svitu bylo ndhle mozné na obzoru
rozeznat obrysy ostrovi. Jak se k nim lod pfiblizovala, vidély se-
stry stale vice detaill. Na prvnim ostroveé se tycilo k nebi mnoho
strmych skal.

Starsi z dcer pronesla: ,To bude jisté mdj ostrov, draha se-
stricko. Ale nikde nevidim svého Zenicha...’

,Je tam uprostred ostrova a ¢eka na tebe,’ fekl ji rybar a uka-
zal na nehybny stin. Jak se priblizovali k ostrovu, zacala k nebi
vzlétavat hejna morskych ptaka. Starec si pohladil dlouhé vousy:
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,Tam je tvyj Zenich. Vystup,” nakazal starsi sestfe rybar
a pomohl ji vystoupit na molo. ,Tohle prece nemiize byt ostrov
mych snd,’ zvolala zena, kdyz udélala prvnich pér krokt po brehu.

,Nechtéla jsi snad byt cely zivot ostrovni kralovnou? Dnes
se stane$ nevéstou krale pelikdn®,” pronesl starec.

V tom okamziku se Zena promeénila v pelikdna, ktery zama-
val kridly a vzlétl. Ve vzduchu se k nému pripojil dalsi pelikan
a spole¢né odletéli.

Pak lod popojela k sousednimu ostrovu. Tam nechal muz
vystoupit druhou sestru a fekl: ,Tohle je ostrov, po kterém jsi
tak touzila.

,Kde je mij zenich? Nikde ho nevidim...," odpovédéla zena
hlasem plnym obav.

,Je to ten stfibrny morsky ptak, ktery stoji timhle v pisku.’

V té chvili se Zena proménila v podobného ptéka, jako stél
na plazi, a spolecné vzlétli k nebi.

Kdyby si sestry pred vstupem na lod byvaly piecetly, jak se
jmenuje, zjistily by, ze nese nazev: Zklamani.

Jesté dnes, kdyz se stari rybari potkavaji vecer na plazi, vy-
pravéji si o prizraku lodi, kterd miri za Gplnkové noci s obéma
zenami na palubé ke vzddlenym ostrovim. Pak je slyset plac
a lidské hlasy.”

Kdyz kurandera dovypravéla, na chvili se odmlcela a potom Lare
fekla: ,Tenhle pribéh se hodné podoba tvému Zivotu. Premys-
lej a srovnévej kazdy detail se situacemi, které prozivas ve svém
zivoté. Uvidis, ze zjistis, Ze musi$ zménit zpisob svého mysleni
i kondni. Tahle pohadka té miZze mnohému naucit. Za prvé to,
ze marné nadéje té mohou uvéznit na néjakém misté, v néjaké
konkrétni situaci nebo v préci jako v pasti. Clovéku v takovém
pripadé hrozi, ze se z jeho chovani stane zvyk, kvili kterému
bude jeho Zivot monoténni a nestastny.
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Za druhé: Nesmi$ v sobé Zivit plané nadéje. Zena, jejiz man-
zel odejde a ona stdle doufd, ze si to jednoho dne rozmysli a vrati
se k ni, na ném chce byt zdvisla. A pokud véri tomu, ze kdyz se
k ni vréti, bude v$echno jako dfiv, zije v jedné velké iluzi. Ale
sil nase problémy za nés.”

»,Chce$ tim rict, Zze mam prestat doufat, ze se ke mné muyj
manzel vrati?“ zeptala se Lara znepokojené.

»Jeho pripadny ndvrat zavisi na spousté okolnosti: na tom,
co si o tobé mysli, na jeho citech a pottebach. A co ty? Co délas
pro to, aby se k tobé vratil?“

»Proto jsem prece tady. Abych se naucila, jak ziskat zpatky
jeho lasku.”

,Rikés to proto, Ze mu chces dél slouzit a potfebujes na ném
byt zavisla. Tak se nikdy neposunes$ dal. Kazdy ma sviij zivot ve
vlastnich rukou a je strjcem svého vlastniho osudu. Proto je
tieba prestat zivit marné nadéje a stavét vzdusné zambky. Iluze
nas mohou zni¢it. Bud realistka! Zij pfitomnosti. S nadéji a dii-
vérou v budoucnost, ale bez fale$nych iluzi. Tak mtze$ pracovat
na tom, aby byly tvé zitrky lepsi.”

»A co mam délat pro to, abych se to naucila?”

»Prestan na ném byt zavisld, prestan sebou nechdvat mani-
pulovat! Neptijimej slepé vSechno, co rikaji ostatni. Premyslej,
porovnavej, uvazuj. Bud pozorovatelkou zivota, nezij jen sny jako
starsi sestry z mého pribéhu. Inspiruj se nejmladsi dcerou. Ne-
vérila tplné vSemu, co ji matka fikala, a nesdilela ani velkolepé
sny svych sester. Uméla proto prijmout muze, kterého pred ni
osud postavil. Dokdzala zit Zivot bez prili$ velkych iluzi a s no-
hama pevné na zemi. Schopnost konat 1ze vypozorovat u lidi,
kteri neziji jen v risi snd, falesnych iluzi a prili§ bujné fantazie,
ale dokdzou zit tady a ted. Mé&j vzdycky na paméti, ze v setkani
Zeny a muze je pokazdé cosi fascinujiciho a zahadného. Je vném
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ukrytd jakasi alchymie zivota. Je prislibem cesty, kterd je zaro-
ven prijemnd i bolestnd a ¢lovéka na ni cekda mnoho zkusenosti,
setkani, zavislosti, tuzeb, ale i rozchodd, které se podepisi na
jeho dusi.”

»Ja svého muze nechci ztratit. Celou svoji dusi doufdm, ze
se mi podafi ziskat ho zpatky, proto jsem tady.”

»No, aspon néco délas pro to, aby se tvoje situace opusténé
Zeny zménila. Sny, pokud za nimi nenésleduje ihned néjakd kon-
krétni akce, mohou zptsobit, Ze jednoho dne se probudis do
velmi smutné reality. Ve chvili, kdy zac¢ne$ ¢iny odkladat, nutné
se dostavi zklamani.“

»Nevim, jak vysokou cenu budu muset zivotu zaplatit,
abych svUj problém vyftesila, ale jsem pripravena bojovat, abych
svého cile dosdhla.”

»Kazdy z nds dava svému zivotu néjakou hodnotu. Zédej
mélo a dostane$ malo. Zédej hodné a hodné také dostanes. Proto
se nau¢ dat sama sobé spravnou hodnotu a nepodcenuj se.”

Zatimco Mama Maru vypravéla pribéh a doplnovala ho
svymi poznamkami, usly obé Zeny spole¢né pékny kus cesty
a dorazily k chysi, kterd byla schovana za kopcem. Kdyz dosly
ke dvefim, byla uz skoro tma. Nez Lara do skromného staveni
vstoupila, podivala se na chvili na nebe. Osvétlovaly ho tisice
malych svétylek, které jako by mlcky rikaly, ze kazdy z nds ma
svoji hvézdu nadéje, pro kterou md smysl Zit. Ale $tastny a na-
plnény Zivot si utvafime sami tim, jak kra¢ime po zemi, a také
svymi konkrétnimi ciny.
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2.

KDYZ LASKA ODCHAZI

Lara se probudila a jeji pozornost upoutalo svétlo probouzeji-
ciho se dne, pronikajici do mistnosti izkym oknem skromného
obydli, které ji a Mama Maru poskytlo pristfesi na tuto noc.
Znepokojené vykoukla ven. Nebe, zatazené sedymi mraky, bylo
prislibem chladného a pochmurného rana. Bylo tedy jasné, ze
prijemného vychodu slunce si dneska neuzije. Rozhodla se proto
zUstat jesté chvili v posteli. Probudila se velmi brzy, jeji hodinky
ukazovaly 5.20. Navzdory ndaroc¢né zkousce, kterou prosla pred-
chézejictho dne, se necitila unavend a ani jeji télo nebylo nijak
rozbolavélé. Byla vsak hluboce pohrouzena do svych myslenek.
V uplynulych tydnech prosla mnoha zkouskami a to byl divod,
pro¢ nedokazala posledni dobou prilis dlouho spat. Rada by
byvala vyrazila na ¢asnou ranni prochazku, ale v deprimujici
atmosfére ponurého rdna ji veskera chut presla.

Od chvile, co prijela do Peru, uplynulo mnoho dni a ona
tam ted lezela v opusténé chatréi daleko od civilizace, uprostied
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pousté, na jedné z andskych ndhornich planin regionu Puno.
Pred oc¢ima ji bézel film o tom, jak celé toto jeji dobrodruzstvi
zacalo.

Kolo udélosti se roztocilo tim, ze ji opustil manzel. Stalo
se to pred nékolika mésici. Gianni odesel z domova kviili jiné
Zené, poté co se s Larou vecer miloval, a své rozhodnuti nijak
nezdtivodnil. Nejbolestnéjsi scény jejiho Zivota se ji promitaly
v mysli jako na filmovém platné.

Kdyz se onoho réana probudila, vS§imla si okamzité né¢eho
zvlastniho. Na dvefich loznice spattila dopis prilepeny izole-
pou. Gianni? Okamzité vstala a oteviela ho. V obdlce nasla list
papiru, a kdyz zacala ¢ist prvni radky, pripadalo ji to vzhledem
k povaze jejiho manzela jako hodné $patny vtip, navic jesté dost
neobvykly. A obsah dopisu uz vibec nesel dohromady s prave
promilovanym vecerem, béhem kterého k ni byl tak pozorny
a mily. Takovy vzkaz skute¢né necekala. Nevéricné zirala na
dopis a nemohla uvérit, Ze by mohl byt myslen vazné. Pomalu
radky procitala a citila, jak se jeji srdce tFisti na tisice malych
kousk a hrdlo se ji Gplné stahlo tzkosti. Jako by celd jeji bytost
explodovala, méla v sobé jen jeden velky zmatek.

Bylo to jako blesk z ¢istého nebe. Okamzité vyrazila do ku-
chyné. Vsechno tam bylo v naprostém poradku, coz znamenalo,
Ze jeji manzel nesnidal. Pfesla do jidelny, ale ani tam nevidéla
nic, co by ji poskytlo néjakou informaci. Vrétila se do loznice
pro zupan a napadlo ji otevfit Gianniho skrin, kde na ni ¢ekalo
dalsi prekvapeni. Vétsina jeho obleceni zmizela! Kr¢ilo se tam
osamocené jen par kousk, které téméf nenosil.

Stala tam jako oparend. Po chvili jako ve snach zamirila
do pokoje, ktery jeji manzel pouzival jako pracovnu. Na psa-
cim stole byly pohdzené knihy a papiry. Zbézny pohled stacil
k tomu, aby se jeji neblahé tuseni potvrdilo. Zmizel jeho laptop,
vsechny kreditni karty, priru¢nizavazadlo a také véechny ramecky
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s fotografiemi, které obvykle stavaly vedle telefonu. Byly soucasti
jeho vnitiniho svéta. Fotky jeho matky, bratrt a pratel.

V tu chvili Lara pochopila, Ze jeji manzel skute¢né odesel.
Obavy, které se kazdd zamilovand Zzena snazi zaplasit nékam
do temného kouta své duse, se naplnily: Jeji partner ji zcista-
jasna opustil.

Nejdriv tam zlstala stat celd zkamenéld. Nemohla se po-
hnout a viibec nic necitila. Po chvili zasahla jeji télo silnd vina
bolesti, zoufale se rozplakala. Z hrdla se ji draly bolestné vzlyky.
Dlouho se utdpéla v slzach. Pak vysla nepritomné z domu témeér
jako nameésic¢na. Snazila se uklidnit a utridit si myslenky v hlavé.
Vysla za ddm do zahrady plné stromd a kvétin. Byl nadherny
den, slunce uz stdlo vysoko na nebi a teply vzduch plny vini by
ji za normélnich okolnosti naplnil radosti. Ale ne ted, kdy tu
krasu kolem témér nevnimala. Jeji oci hypnotizovaly zem a dusi
meéla plnou bolesti. Gianni, muz jejich snt, nejidealnéjsi partner,
jakého si kdy mohla prat, odesel z domova a opustil ji. Mysl ji
zacala neodbytné nahlodavat sziravd myslenka:

»Co budu délat? Co v nasem manzelstvi nefungovalo?“

Citila se uplné prazdnd. Nedokdzala se soustfedit, mysl
ji viibec neposlouchala. Celé télo se ji jemné chvélo a chvilemi
v ném silné zaskubalo. Nevédéla, jak dlouho tam stdla. Trochu
procitla ve chvili, kdy ji zacal slunec¢ni zar spalovat a donutil ji
vyhledat stin. Pfresunula se pod strom a v ruce neprestavala ner-
vézné zmoulat dopis od manzela.

Pro¢itala jeho fddky znovu a znovu a citila, jak v ni narasta
zlost a zcela ji pohlcuje. Kdyby tu ted stél, s velkou chuti by do
néj zacala zurivé busit péstmi. Aby svij vztek aspon trochu vy-
bila, kopla alespon do zidle.

Toho dne se probudila pozdéji nez obvykle, protoze méla
volno. Tésila se, ze si uzije klidného dne a vibec si nemyslela,
ze ji hned po ranu takhle zhorkne. Zhluboka se nadechla a nova
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vlna bolesti prehlusila vztek, ktery s ni jesté pred malou chvili
cloumal. Jeji oCi se znovu proménily v jezera slz.

Ani si nevybavovala, kdy byla naposledy v takovém stavu.
Dlouho neplakala. Vzdycky se snazila celit slozitym situacim
distojné a pokud mozno s ismévem. Skoro si myslela, ze ne-
existuje situace, kterd by ji donutila k placi. Byl to velky omyl.

Najednou pochopila, jak jeden velky uder dokaze prolomit
hréz, kterou si v pribéhu dlouhych let v sobé vystavéla proto,
aby chranila svoji dusi pred bolesti. Vzdycky ji v§tépovali, Ze plac
je znamkou slabosti, a ona chtéla celému svétu ukazat, ze je silna.

Ted ale neméla zadné svédky a to ji dovolilo popustit uzdu
zoufalstvi, kterého byla po okraj plna. Utrpeni se z ni vyvalilo
ven ve smésici bezutésnych vzlykd a narku, vyjadfujiciho inten-
zivni bolest. Plakala az do uplného vycerpani.

V predchazejicich dnech zazila se svym manzelem nezapo-
menutelné krasné chvile. Na prvni pohled vypadali jako $tastny,
zamilovany par. On ji stdle objimal kolem ramen a ona nacha-
zela slastné a bezpec¢né utocisté na jeho hrudi. Jednou dokonce
rozpustile tancovala na jeho pracovnim stole a on se smal a po-
vzbuzoval ji tleskdnim do rytmu. Posledni vikend si spolu vysli
na prochdzku a laskovali spolu jako bezstarostné déti. Myslela
si, ze jejich laska je véc¢na.

Béhem jediné chvile bylo vSechno to $tésti a jistota pryc.
Jako kdyz kamen uderi do okna a roztfisti ho na tisic strept. Po
péti letech zamilovanosti a deseti letech manzelstvi je konec.
Jejich manzelstvi pripadalo vsem jejich prateltum dokonalé a pfi-
kladné. Ona ted ale drzela v rukou Gainniho dopis a v ném stéla
velmi stroha slova: ,Laro, odchazim, uz nemazu dal. Nehledej
meé, v pristich dnech se s tebou spojim. Uz té nemiluju. Je konec.”

Takhle necekané skoncila ldska, kterd vypadala jako vystfi-
zend ze zurnalu. Byli porad usmévavi a plni optimismu, stéle
samy zert, kdykoliv ochotni naslouchat problémim druhych
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a pripraveni poskytnout jim radu. Slibovali si vé¢nou lasku, kte-
rou rozdéli az smrt. Méli doma vystavenou fotografii ze dne, kdy
se poznali. Lare bylo dvacet a Gianimu o sedm let vic. Tvorili
spolu pohadkovy par. On byl velmi atraktivni a ona ztélesnovala
krdsu v plném rozpuku. Dospéli spolu. Ona uz ddvno nebyla ta
mladd divka s uhranc¢ivyma o¢ima a pruznou vypnutou pleti,
z jejiz krasy se muzium tocila hlava, a ani on uz nebyl tim oslni-
vym, svidnym ndpadnikem, jehozZ srdce s uspokojenim dobyla.

Gianni mél dnes kouzlo zralého muze a ona se také promé-
nila v dospélou zenu. V obliceji méla sem tam néjakou vrasku,
predevsim v oblasti oc¢i, ale byla stéle jesté krasnd. Jeji télo ztra-
tilo trochu pruznosti, i kdyz se obcasnym sportem udrzovala
ve formé.

Fotografie ted vypadala spi$e jako kruty Zert osudu. Po pat-
ndacti zamilovanych letech se Gianni z¢istajasna rozhodl ode-
jit z Lafina zivota. Byl to jasny dikaz toho, ze Zena si nikdy ne-
muze byt jista tim, Ze vi, co se jejimu muzi honi hlavou. Viibec
nedokézala pochopit, proc¢ ji manzel ze dne na den opustil. Pro
ozndmeni prekvapivého rozhodnuti si vystacil s nékolika stro-
hymi radky.

Uz nemohla snést stoupajici venkovni teplotu, a tak se pre-
sunula do prijemné chladné haly domu. Oc¢i méla stéle jesté plné
slz. Sesunula se bezvladné na gauc¢. Kdyby ji nékdo pozoroval,
hned by poznal, ze se ji stalo néco hrozného. Jesté vcera byly
jeji zelené oci jiskrné a pohled primy. Ve vyrazu dokonale nali-
Cené tvare se smyslnymi plnymi tsty nikdy nechybél optimis-
mus a blondaté pésténé vlasy s perfektnim stfihem méla vzdy
upravené. Vzdy vystupovala sebevédomé. To vse ted vystiidal
bolestny vyraz v opuchlé tvari, uslzené, ¢ervené oci, kiecovité
seviené rty a rozcuchané vlasy.

Lara byla naprosto znicena. Gianniho necekany tuder ji pre-
kvapil a zastihl naprosto neptipravenou. Byl to pfimy zdsah do

33



srdce a zptisobil v ném velkou rdnu. Citila se naprosto zlomend,
zoufald, paralyzovand bolesti... v hlavé jeden velky chaos.

Prvni moment prekvapeni uz zac¢inal ustupovat, a tak se
znovu pokusila utridit si myslenky. Snazila se vybavit si po-
drobnosti udélosti predchoziho dne. Nézné doteky, objeti, po-
libky, milovani... Ted, kdyz se vic sousttedila, uvédomila si, ze
v chovani jejtho manzela a ve zptisobu, jakym ji libal, bylo néco
nasilného.

Myslela si, ze to zptsobil stres z prace, Gianni mél neu-
stale néjakd pracovni jedndni a jako zastupce firmy byl ¢asto na
cestach. Myslela si, ze lehky chlad, ktery z jeho chovani citila,
v nésledujicich dnech vymizi, dohodli se, Ze si brzy vezmou péar
dni volna, aby si oba od frenetického pracovniho tempa trochu
odpocinuli.

Vcera vecer se vratila z prace pozdé, ale i kdyz byla unavena,
podvolila se Gianniho piéni milovat se. Sla za nim do loznice,
kde uz na ni cekal a béhem chvil vzdjemné intimity se snazila
byt néznd a vstficnd. V jedné chvili se nechala vasni zcela strh-
nout a splynula s Giannim v jediném velkém objeti.

Potom Lara pripravila veceri. Najedli se v tichosti. Umyla
nddobi a poklidila kuchyn, zatimco Gianni si Cetl noviny. Pak
si $la lehnout. Nesel s ni a rekl, ze se bude jesté divat na televizi.

Byla Gplné mrtva Gnavou, a tak témeér ihned usnula tvr-
dym a hlubokym spankem a ani si nevsimla, kdy Gianni prisel
do postele.

Kdyz se rdano vzbudila, Gianni uz vedle ni nelezel. Podi-
vala se na budik, a kdyz zjistila, kolik je hodin, bylo ji jasné,
Ze uz je v praci. Urcité ji nechtél budit, a tak ohleduplné vstal
v uplné tichosti. Nebyl zvykly snidat, ale vzdycky si rano varil
kévu. Pokud jesté spala, probouzel ji potom lehkym polibkem.
Dneska nic z toho neudélal. Misto toho nasla jeho dopis. Ptala
se sama sebe:
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»Jak si mohl sbalit vsechny svoje véci a neprobudit mé? Jak
to, Ze jsem viibec nic neslysela?”

A pakssivzpomnéla, ze vCera zahlédla vedle Gianniho stolu
dva kufry. Nevénovala jim Zadnou zvla$tni pozornost, protoze
Gianni je pouzival na dlouhé pracovni cesty, které trvaly né-
kdy i dva tydny. Az ted ji to doslo. Uz byly urcité plné oblec¢eni
ze skiini. Dalsi véci, které si chtél odnést z pracovny, sbalil az
nasledné.

Zptsob, jakym to proved], ji prisel opravdu podly a sprosty.
Popadla vazu z murénského skla a mrstila s ni o protéjsi zed.
Vaza se samoziejmeé rozbila na spoustu stfept. Bylo ji v tu chvili
uplné ukradené, jak byla drahad.

Tim, ze dala prichod své zlosti, si trochu ulevila od bolesti
a na chvili se uklidnila. Musi se k té situaci néjak postavit. Hla-
vou se ji honila spousta myslenek a snazila se najit pro chovani
manzela néjaké vysvétleni a snad i néjakou omluvu.

»Je to moje vina. Nedala jsem mu v$echno, co potfeboval.
Obcas jsem se ho dotkla néjakou svou pozndmkou a ne vzdycky
jsem meéla ndladu se s nim milovat. Mozna jsem se také mohla
vic vénovat domacnosti.”

Pak jeji mysl zaplavila spousta otdzek: Pro¢ odesel tak na-
jednou? Je v tom jind zena? Mél snad néjaké problémy, o kterych
nevédéla? Odpovédi neprichazely, a tak zacala premyslet o tom,
co bude délat. Ma cekat, az ji zavold, nebo by za nim méla radéji
jit do préce a chtit po ném néjaké vysvétleni?

Nevédéla, co ma délat. Gianni ji opustil a ona ziistala sama
v domé¢, ktery navic nepatfil pouze ji. Koupili ho spolu napil.
Dtm mél skvélou polohu v rezidené¢ni Ctvrti uprostred zelené
a mél dokonce svij vlastni bazén. Zahrada byla obehnand vy-
sokou zdi a ptivab ji doddvala nejen zdplava kvétin, ale i vzrostlé
stromy. Koupili si luxusni ddm zdmérné pravé tam, protoze si
chtéli spole¢né uzivat zivota. Jak moc si ho ale ve skute¢nosti
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uzivali? Téch nékolik malo prikladd, kdy si vysli na prochdzku
ulickami své ¢tvrti, se dalo spocitat na prstech jedné ruky. Dreli
jako dva zoufalci, aby splatili vysokou hypotéku na tak drahy
ddm co nejdrive.

Lara si nalila sklenicku tvrdého alkoholu na kurdz a ho-
dila do ni par kostek ledu. Potfebovala se dat dohromady a za-
¢it jednat. Potila se po celém téle, ale bylo to spis stresem nez
z letniho vedra. Rozhodla se, ze si pijde zaplavat. Dosla k ba-
zénu a svlékla se. Nechtélo se ji chodit pro plavky a rekla si, ze
prece mize klidné plavat i nahd. Tak jako tak ji nikdo nemohl
vidét. Vysoké zdi ji pred vSemi pripadnymi indiskrétnimi po-
hledy spolehlivé chrénily. Skocila do bazénu, voda ji okamzité
osvézila. Zacala rozrdzet vodu rychlymi, rdznymi tempy, aby
ze sebe vybila vSechen vztek. Plavala sem a tam stdle dokola
a snazila se rozpustit ve vodé véechnu bolest a frustraci, kterou
ji manzel toho rana zptsobil.

Jedno tempo stridalo druhé a ona i ve vodé myslela na to,
jak kruté se k ni Gianni zachoval. VZdyt se mu tolik vénovala,
tolik mu toho obétovala. Zacala plavat s jesté vétsi intenzitou,
protoze citila, jak v ni zloba znovu mohutné nartstd, a méla po-
cit, ze ta energie v ni snad exploduje. Tak moc si prala zranujici
problém co nejdfive vyresit!

Voda ji pomohla postupné se uvolnit a ona konec¢né ucitila
znatelnou ulevu. Uklidnila se, a kdyz konec¢né prestala mit na-
léhavou potiebu fyzické ndmahy, vylezla z bazénu. Zjistila, ze
plavala tfi hodiny. Citila prijemnou fyzickou tnavu ve svalech.
Oblékla si lehky zupan a zamirila do domu.

Vytrela si celé télo osuskou do sucha a vyfénovala si vlasy.
Posadila se do houpaciho kresla, aby kone¢né vymyslela, co udé-
lat. Unava spole¢né s monoténnim pohybem kfesla ji ale béhem
kratké chvile ukolébaly do hlubokého spanku, ktery ji odnesl
daleko od vsech problémad.
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Kdyz se probudila, bylo uz pozdé. Spala mnoho hodin.
Rychle se oblékla a rozhodla se zavolat nékolika lidem. Nejdrive
zatelefonovala do kancelare, kterd zaméstnavala jejtho man-
zela, a dozvédéla se, Ze zazadal o posunuti dovolené na nejblizsi
mozny termin. Zaméstnavatel mu ji pry schvalil od dneska. Late
bylo tedy jasné, ze v praci Gianniho nenajde. Zavolala tchyni,
ale ani ta o ném nic nevédéla. Marné ho shanéla také u jeho
pratel. Nikdo o ném nic nevédél. Zavolala nékolika svym kama-
radkam, aby se jich zeptala, jestli ho ndhodou nékterd nevidéla
nebo o ném néco nevi. Potfebovala se také trochu vypovidat
a ulevit si. Nejdrive vytocila ¢islo Marinelly, ktera byla nejen
jeji kolegyni z préce, ale i jeji dvérnou pritelkyni. Mezi vzlyky
jivylicila, co se stalo. V telefonu bylo ticho, ozyvalo se jen tiché
dychéni. Kdyz Lara domluvila, kamaradka pragmaticky spus-
tila: ,Uklidni se, Laro, tyhle problémy se v manzelstvi obcas
prihodi. I kdyz musim fict, ze mé nikdy nenapadlo, Ze by se to
mohlo tykat i vds. Vypadali jste tak stastné.”

»Glanni mi stale opakoval, Ze nase laska je vé¢na. Evidentné
mi lhal a ted je pry¢,” natikala Lara hlasem plnym vzlyka.

»Muzi neuméji byt upfimni, uz jsou prosté od prirody ta-
kovi. Jsou to individualisté a stdle musi lovit nové zZeny,” fekla
ji na to kamaradka.

»1y si mysli$, ze mé Gianni opustil kvli jiné Zené?“ zeptala
se Lara znepokojené.

»Na to vem jed, Ze je v tom néjakd zenskd. Je to chlap po
CtyTicitce, coz je kriticky vék, kdy si kazdy muz potfebuje doka-
zat, ze je stale mlady. A proto si obstara néjakou bokovku.”

»Fakt si to mysli§?“ zeptala se ji Lara ohromené a viibec se
ji nelibilo, co slysi.

»No tak dobfe. Jedna moje kamarddka mi fikala, ze vidéla
Gianniho nékolikrat v jedné restauraci kousek od jeho prace s né-
jakou mladou Zenou. Mozn4 to s jeho odchodem néjak souvisi.
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Radim ti, aby ses uklidnila a pockala. On se vrati. Tohle je je-
den z téch zkratd, ktery se muztm prihodi, kdyz citi, Ze se pfi-
blizuje andropauza.”

»Jestli mé opustil kvili jiné Zeng, tak je to sprosta nevéra.
Je to parchant a 1har,“ ulevila si Lara.

Pak zavolala Silvii, kamaradce, kterd pracovala ve stejné
kancelari jako Gianni. Vysvétlila ji, co se stalo a Silvie ji na to
fekla: ,Tady neni Zadnym tajemstvim, Ze se zapletl s jednou mla-
dou Zenou. Jmenuje se Maria. Pracuje v jedné kancelafi kousek
odsud. Myslela jsem, ze o tom vi§, proto jsem ti nic nefekla.
A nechtéla jsem se taky plést do vasich soukromych zélezitosti.
Myslela jsem si, Ze jsi mu tfeba dovolila milenku.”

Na Laru pusobila ta slova jako ntz zabodnuty ptimo do
srdce. Popuzené odpovédéla: ,Ja bych nikdy s zadnym vedlejsim
vztahem nesouhlasila. Miluju ho a neminim se o néj s nikym
délit. Milenku bych mu nepovolila ani ndhodou.”

»Laro, uklidni se, ted toho stejné moc nenadélds. V praci
neni a ani nevi$, kde ho hledat. My to taky nevime. A i kdybys
to védéla, ted bys stejné nemohla nic délat. Chces, aby se to roz-
mazlo? Co tim ziskds? Pockej par dni a ono se to samo srovnad.
Ona ho omrzi a jesté rad se k tobé vrati. Ale az to udél4, nadik-
tuj si podminky. Musi pochopit, ze mu to podruhé tolerovat
nebudes.”

»Nic jiného mi asi nezbyde. Budu muset pockat,” souhla-
sila Lara zlomené.

Bylo to poprvé, co se musela vyporadat s nevérou. A pro-
vedl ji to muz, od kterého by to ¢ekala nejméné. Muz, ktery se
tvaril jako idealni manzel. Vérila tomu od prvni chvile, kdy ho
spatfila. Potkali se na jednom luxusnim vecirku ve vyssi spo-
le¢nosti. Pan Pivato, ktery ji tehdy zaméstnaval, se rozhodl, ze
ji predstavi svym prateltim, i kdyz byla jen jeho zaméstnankyni
a nebyl mezi nimi zddny intimni vztah. Choval se k ni skoro
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jako k dcefi a chtél ji uvést do vyssi spole¢nosti. Kdyz prisla na
vecirek, pan Pivato tam ale bohuzel jesté nebyl.

Lara byla holka z jihu, nebyla zvykla na milanské mon-
dénni prostredi, a tak se pfi myslence na Gc¢ast na tomto ve-
¢irku necitila Gplné nejjistéji. Nechtéla ale pana Pivata zklamat,
a tak pozvani prijala. Dorazila tam, kdyz uz byl vecirek v plném
proudu. Kdyz vstoupila, pfitomné zeny a muzi se na ni zvédavé
podivali. Nikdo tu nezndmou krasku neznal. Lara se na vecirek
peclivé pripravila. Dlouhé blondaté vlasy si s¢esala dozadu, aby
vynikla krésa jejiho obli¢eje — mél idedlni ovalny tvar a ladna
krivka plnych rté upoutavala pozornost na prvni pohled. Har-
monicky ji dopliioval drobny nos a modré oci lemované krasné
klenutym obo¢im.

Meéla dobry vkus, uméla se oblékat a volit vhodné doplnky.
Jeji usni laltcky zdobily zlaté krouzky a na sobé méla jednodu-
ché elegantni Saty, které davaly vyniknout perfektni postave
a zddraznovaly broskvovou barvu ktze. Jeji pritomnost vzbu-
zovala mezi pfitomnymi pozornost. Lara se citila velmi nepfi-
jemné a rozpacité. Pohledem se marné snazila najit mezi nezné-
mymi tvafemi tu, kterd patrila jejimu $éfovi. Zatimco klouzala
ocima z jedné tvare na druhou, v$imla si, ze na ni mnozi{ hledi
jako na vetrelkyni.

Ucitila v brise podivné chvéni. Vnimala, Ze ji nékdo pozo-
ruje pronikavym pohledem a musi mu byt jasné, jak je ji tato
situace neprijemnd.

Nevédéla co délat, a byla uplné vyvedend z miry. Neméla
nejmensi chut nutit se do konverzace s neznamymi lidmi, které
vidéla poprvé v zivoté. Presla do rohu mistnosti a ztstala tam
stat s o¢ima sklopenyma k zemi.

Kdyz je zvedla, spatftila pred sebou vysokého a velmi atrak-
tivniho muze ve svétle Sedém elegantnim obleku s jemnym
prouzkem, ktery ji hledél zpfima do o¢i a usmival se.
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Neznamy muz mél kastanové vlasy, siroké celo s nékolika
malo sexy vraskami mu doddvalo vzhled intelektudla, mohutné
¢erné oboci lemovalo o¢i mandlového tvaru, které mély uhran-
¢ivy pohled. Uprostred sympatického obliceje vystupoval jemné
fezany, ale i tak dost vyrazny nos, pod kterym se klenuly azké
rty. Jeho tvar byla trochu zarostld, ale pésténd a zakoncovala ji
ostre Fezand brada. Tyto detaily tvare pasobily jako celek velmi
svidné. Byl to skutecné krasny muz. Lara se nemohla ubranit
prvnimu dojmu: ,,Ten se mi ale zatracené libi. Ma nadherné oci
a velké charisma.”

To bylo to prvni, co Laru pfi pohledu na neznamého muze
napadlo. Pozdravil ji a s tsmévem zkuseného dobyvatele zen-
skych srdci ji podal ruku.

»Ahoj, ja jsem Gianni, tési mé, ze té poznavam. Chvili jsem
té pozoroval a myslim, Ze mdme mnoho spolecného.”

Lara se na néj podivala a vnimala samozfejmost a jistotu,
s jakou pred ni stdl. Jeho chovéni ji bylo sympatické. Trochu ji
rozrusil dotyk jeho ruky, a tak se rychle usmala a fekla: ,Ja se
jmenuju Lara De Santis.”

Trochu ji zradil hlas, byl vdhavy a nejisty a viibec neznél
prirozené. Méla pied sebou mnohem zralej$iho muze, nez byla
ona sama.

»Rad bych té trochu vic poznal,“ fekl ji, zatimco ji vedl za
pazi k blizké pohovce. ,Posadime se tedy?”

Na Laru délalo dojem, s jakou pozornosti se k ni choval.
Pohyboval se prirozené a nenucené. Musel to byt vysledek mno-
haletého usili.

»Urcité nejsi odsud, Ze ne?” pronesl prijemnym polohlasem
a propaloval ji pritom pohledem.

Moc si préla, aby se libila i ona jemu. Na jeho otazku odpo-
védéla: ,Jsem z jihu a nejsem tu dlouho. Na vecirek mne pozval
muj $éf, pan Pavoni, ale nikoho jiného tu nezndm.”
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»Nic si z toho nedélej. Ted uz jsem tady ja. Jmenuju se
Gianni Forlani a bydlim sto metr odsud. Mtj otec je maji-
telem hotelu Sabotino.” Vypadalo to, Ze predpoklads, ze Lara vi,
kde se hotel nachazi.

I kdyz byla v Milané krétce, skute¢né uz hotel znala. Sla tam
dohodnout rezervaci pro jednoho z klientti pana Pivata. Pri té
prilezitosti poznala Gianniho otce, velmi charismatickou osob-
nost. Jeho syn byl ale jesté k tomu velmi pritazlivy. Lare se 1ibil
zpusob, jakym se na ni usmival, i jistota, ktera z néj vyzarovala.

Od toho vecera se Lara a Gianni zacali vidat a velmi brzy
spolu zacali chodit. Na to, Ze byl Gianni synem velmi vysoce po-
staveného muze, se choval skromné a viibec nebyl namysleny.
Jednoho dne se ji svéril:

»Jsem Cerna ovce rodiny. Otec mé vydédil, a kdyby nebylo
moji matky, zil bych dneska jako zebrak.”

Lara poznala Gianniho matku a postupné i celou jeho ro-
dinu. Bylo to presné, jak fikal. Nemél Zddny majetek. Pracoval
pro jednu farmaceutickou spole¢nost a pro osobni uspokojeni se
stal také psychologem. Kdyz necestoval, travil hodiny zavieny
v pracovné a snazil se druhym pomoci vyfesit jejich problémy.

Byl velmi $armantni a na jeho tvari nikdy nechybél ismév.
Umél se ovladat, byl sebevédomy, vyrovnany, nikdy nekficel
a nerozciloval se. Byl vzdy trpélivy.

Zamilovala se do néj az po usi. Zacali spolu zit a nakonec se
i vzali. Lara se rozhodla této velké lasce zasvétit cely svj Zivot.

A7 do toho rana povazovala Lara svého manzela za doko-
nalého muze: vérného a milujiciho a skutecné vérila tomu, Ze
jejich laska bude trvat vé¢né.

Nikdy neméla ani nejmensi podezteni, Ze by ji Gianni pod-
vadeél. S nevérou se potykaly jiné pary, jejich vztahu se tento pro-
blém vyhybal. Tak si to alespoi az do dne$niho dne myslela. Ted
stala tvari v tvar kruté realité. Podvedenou Zenou byla ona sama.
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Zacaly se ji vybavovat pribéhy osamélych zen, které v po-
slednich letech poznala. Naptiklad Séra. Zila se svym partne-
rem mnoho let a pak se jednoho dne pohdadali a rozesli se. Lara
vubec nechdpala, jak mohlo k takové vdzné roztrzce mezi Sa-
rou a Giuseppem dojit. Vzdyt si tak rozuméli. Dokonce spolu
i pracovali a vypadalo to, Ze spolu po vSech strankach vycha-
zeji. Zalozili spole¢né firmu a koupili ddm na venkové. A na-
jednou byla v plném proudu vélka mezi jejich pravniky a z nich
se stali nepritelé.

Po Case ji Sara vypravéla, co se stalo. Giuseppe ji uz dlouho
opakované ponizoval a byl k ni agresivnia hruby a to nejen slovné,
aleifyzicky. Jednou se k ni takto zachoval i na vefejnosti a rozkfi-
cel se na ni: ,,Sbal se a vypadni z mého domu.” Dim zdédil Giu-
seppe po rodicich. Sara ho ale povazovala za sviij domov i proto,
ze vynalozila mnoho sil na jeho rekonstrukci, aby tam spolecné
vibec mohli zacit bydlet. Ta spolkla i jeji ispory. Investovala
také nemalou ¢éstku do spole¢né firmy, byly to penize, které ji
daroval otec k snatku jako véno. Ale jako by to viibec nic nezna-
menalo. Giuseppe ji vyhodil z domu a propustil z firmy, protoze
byla napsand na jeho jméno. Jeho chovani Saru Gplné znicilo.

Séra se dlouho trépila. Zhubla, viditelné zestarla a prestala
o sebe dbdt. Lara se snazila své kamarddce pomoci dostat se
z toho bludného kruhu ven, vzala ji na nékolik dni k sobé a dala
ji par rad. Jestli se jimi ridila a jestli zafungovaly, to se od Sary
nikdy nedozvédéla. V pribéhu nésledujicich let se ale zménila.
Néjakou dobu se zoufale snazila rozpadly vztah slepit. Pak za-
¢ala chodit s jinym muZem a snazila se zafidit si novy zivot. Ted
uz zase vypada klidné a vyrovnané a ¢asto ji vidi usmévavou.

V mysli se ji vybavil také pribéh kamaradky Marcelly. Svérila
se Lare, ze z jejiho vztahu s manzelem se Gplné vytratila laska.
Zili spolu jen, aby lidé nefekli. Uz sedm let nesdileli spole¢nou
loZnici a intimné se nestykali. Na vefejnosti na ni byl manzel
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